LIETUVOS RESPUBLIKOS, ESTIJOS RESPUBLIKOS, LATVIJOS RESPUBLIKOS,
BELGIJOS KARALYSTES, LIUKSEMBURGO DIDZIOSIOS HERCOGYSTES IR
NYDERLANDU KARALYSTES

SUSITARIMAS
DEL KELIU TRANSPORTO"

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, Estijos Respublikos Vyriausybé, Latvijos Respublikos
Vyriausybé¢, Belgijos Karalystés Vyriausybé, Liuksemburgo Didziosios Hercogystés Vyriausybé ir
Nyderlandy Karalystés Vyriausybeé, toliau vadinamos Susitarianéiosiomis Salimis,

skatindamos ekonominiy santykiy interesais kroviniy ir keleiviy vezimo keliais
Susitarian¢iosiose Salyse, j jas ir i§ juy bei tranzitu per jy teritorijas plétra,

susitaré:

1 straipsnis
TAIKYMO SRITIS

1. Sio susitarimo nuostatos taikomos kroviniy ir keleiviy vezimui keliais samdos pagrindais,
uZ uzmokestj ar savo saskaita tarp Susitarianéiyjy Saliy, tranzitu per jy teritorijas, j tre¢igsias Salis
arba i§ jy, taip pat keleiviy ir kroviniy veZimui Susitarianéiosios Salies teritorijoje, toliau
vadinamam ,,kabotazu®, kurj vykdo vezgjai transporto priemonémis, nurodytomis $io susitarimo 2
straipsnyje.

2. Susitariangiosios Salys uztikrina, kad biity gerbiamos teisés ir laikomasi jsipareigojimuy,
numatyty Europos Bendrijos ir Baltijos valstybiy susitarimuose.

Kiekviena Susitarian¢ioji Salis, kuri yra Europos Bendrijy valstybé naré, taiko §j susitarima
laikydamasi savo jsipareigojimy pagal Europos Bendrijy steigimo sutartis su pakeitimais ir
papildymais.

3. Kiekviena Susitariandioji Salis, kuri yra Beniliukso ekonominés sajungos steigimo
sutarties Salis, taiko §j susitarima laikydamasi savo jsipareigojimy pagal ta sutartj su pakeitimais ir

papildymais.

2 straipsnis
SAVOKOS

Siame susitarime:

1. ,,Vezéjas“ — asmuo (taip pat juridinis asmuo), jsisteiges vienoje i§ Susitarian¢iyjy Saliy ir
kuriam jsisteigimo valstyb¢je teisétai leidziama dalyvauti kroviniy ir keleiviy tarptautinio vezimo
keliais rinkoje samdos pagrindais, uzZ uzmokestj ar savo saskaita, laikantis atitinkamy nacionaliniy
istatymy ir kity teisés akty.

2. ,Transporto priemoné*“ — motoriné transporto priemoné, registruota vienoje i$
Susitarian¢iyjy Saliy, arba transporto priemoniy junginys, kurio bent jau motoriné transporto
priemoné yra registruota Susitarian¢iojoje Salyje ir kuris yra jrengtas bei naudojamas tik kroviniams
arba keleiviams gabenti.

3. ,.Kabotazas“ — transporto paslaugos, kurias Susitarian¢iosios Salies teritorijoje teikia toje
valstybéje nejsisteiges vezejas.

4. ,Transportas* — pakrauty ar nepakrauty transporto priemoniy judéjimas Keliais, net jei
transporto priemone, priekaba arba puspriekabé tam tikrg kelionés dalj naudojasi gelezinkeliais arba
vandens keliais.

“LR Vyriausybés patvirtinta 1992 m. gruodzio 18 d. sigaliojo 1995 m. sausio 1 d.



3 straipsnis
TEISE DALYVAUTI RINKOJE

1. Kiekviena Susitariandioji Salis gali leisti kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje
jsisteigusiam vez&jui gabenti krovinius arba vezti keleivius:

a) tarp bet kurio punkto jos teritorijoje ir bet kurio punkto uz jos teritorijos riby;

b) tranzitu per jos teritorija;

¢) jos teritorijoje (teikti kabotazo paslaugas),

turint leidima, kurj i§duoda Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingos institucijos arba kitos
1galiotos organizacijos, iSskyrus atvejus, kai Jungtinis komitetas nusprendzia kitaip.

2. Leidimy nereikalaujama toliau nurodytoms transporto rasims arba su tokiu transportu
susijusioms nepakrauty transporto priemoniy kelionéms:

- pastui gabenti kaip vieSajai paslaugai,

- patyrusiems avarijas arba sugedusioms transporto priemonéms gabenti;

- kroviniams gabenti motorinémis transporto priemonémis, kuriy leistina bendroji masé su
kroviniu, jskaitant priekabos svorj, nevirSija 6 tony, arba leistina keliamoji galia, jskaitant priekabos
keliamaja galig, nevirSija 3,5 tonos;

- medikamentams, medicinos jrangai ir kitoms prekéms, kurie biitini nelaimiy (ypac
stichiniy) atvejais, gabenti.

4 straipsnis
MASE IR MATMENYS

1. Transporto priemoniy mas¢ ir matmenys turi atitikti jy oficialiai uzregistruotg mase ir
matmenis, taip pat negali vir§yti priimanciojoje valstybéje galiojanciy normy.

2. Jeigu pakrautos ar nepakrautos transporto priemonés, vykdancios transporto veiklg pagal
Sio susitarimo nuostatas, mas¢ ir (arba) matmenys priimanciosios valstybés teritorijoje virSija
leistinas normas, biitinas specialus leidimas.

5 straipsnis
NACIONALINIU ISTATYMU LAIKYMASIS

Susitariandiosios Salies veZéjai ir ju transporto priemoniy ekipazy nariai kitos
Susitarian¢iosios Salies teritorijoje privalo laikytis toje valstybéje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés
akty. KabotaZo atveju Jungtinis komitetas iSaiSkina priimanciojoje valstybéje galiojancius jstatymus
ir kitus teisés aktus d¢l transporto paslaugy tarify ir sutaréiy salygy, transporto priemoniy mases ir
matmeny, taip pat teisés aktus dél specifiniy transporto kategorijy, tokiy kaip: pavojingi kroviniai,
greitai gendantys produktai ir gyvi gyvuliai, dél vairavimo ir poilsio valandy bei pridétinés vertés
mokes¢io uZ transporto paslaugas. Sie teisés aktai taikomi tokiomis pat salygomis kaip ir tos
valstybés nuolatiniams gyventojams, kad nebiity diskriminuojama pilietybés ar jsisteigimo vietos
pagrindu.

6 straipsnis
PAZEIDIMAI

Jeigu vienos i§ Susitarian¢iyjy Saliy veréjas paZeidzia Sio susitarimo nuostatas,
Susitarian¢ioji Salis, kurios teritorijoje buvo padarytas pazeidimas, laikydamasi savo teisés
procediiry, apie pazeldlma} pranesa minétai Susitarian¢iajai Saliai, kuri imasi savo nacionalinés
teisés aktuose numatyty priemoniy. Sios Susitarian¢iosios Salys prane$a viena kitai apie sankcijas,
kuriy buvo imtasi.



_ 7 straipsnis
MOKESCIAI IR RINKLIAVOS

1. Transporto priemonés, jskaitant jy atsargines dalis, teikianCios transporto paslaugas pagal
§] susitarima, abipusiSkumo pagrindu atleidziamos nuo visy mokes¢iy ir rinkliavy uz transporto
priemoniy eksploatacija ir valdyma, taip pat nuo visy specialiy mokesciy ir rinkliavy uz transporto
paslaugas, teikiamas kitos Susitarian¢iosios Salies teritorijoje.

2. Nuo mokesCiy ir rinkliavy uz automobiliy degalus, pridétinés vertés mokes¢io uz
transporto paslaugas ir keliy mokes¢iy neatleidziama.

3. Muito ir kiti mokesciai bei rinkliavos abipusiSkumo pagrindu netaikomi degalams,
esantiems jprastose transporto priemoniy talpose, taip pat transporto priemonése esantiems
tepalams, naudojamiems transporto priemoniy veikimui.

8 straipsnis
JUNGTINIS KOMITETAS

1. Susitariandiyjy Saliy kompetentingos institucijos reglamentuoja visus klausimus,
susijusius su §io susitarimo jgyvendinimu ir taikymu.

2. Tam tikslui Susitariangiosios Salys jkuria Jungtinj komiteta.

3. Jungtinio komiteto posédziai rengiami reguliariai vienos i§ Susitarianéiyjy Sallq praSymu.
Jj sudaro Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingy institucijy atstovai. Susitarian¢iosios Salys dalyvauti
posédziuose taip pat gali kviesti keliy transporto verslo atstovy.

4. Jungtinis komitetas nustato savo darbo tvarkg bei taisykles ir posédziauja paeiliui vienoje
i§ Susitarian¢iyjy Saliy. PosédZio pabaigoje parengiamas protokolas, kurj pasiraso Susitarianéiyjy
Saliy delegacijy vadovai.

5. Pagal $io susitarimo 3 straipsnio 1 dalj, Jungtinis komitetas priima sprendimus dél leidimy
tipo ir skaiCiaus, taip pat dél teisés dalyvauti rinkoje salygy, jskaitant klausimus, susijusius su darbo
jéga. Nepaisant 3 straipsnio 2 dalies, Jungtinis komitetas gali papildyti transporto paslaugy, kurioms
teikti nereikalaujama leidimy, sarasg.

6. Jungtinis komitetas kreipia ypatingg démes;j j Siuos klausimus:

- suderinta transporto paslaugy plétra tarp Susitarianéiyjy Saliy, be kita ko, atsizvelgiant j
aplinkosaugos aspektus;

- keliy transporto politikos ir teisés akty transporto srityje koordinavimg ir | tai, kaip
Susitarian¢iosios Salys tuos teisés aktus jgyvendina nacionaliniu ir tarptautiniu mastu;

- galimy sprendimy rengima atitinkamoms nacionalinéms institucijoms, jei kilty sunkumy
del mokesciy, socialiniy, muity ar aplinkosaugos klausimy, jskaitant vieSosios tvarkos klausimus;

- keitimasi reikiama informacija;

- masés ir matmeny nustatymo metodus;

- bendradarbiavimo tarp transporto bendroviy ir jstaigy skatinima;

- multimodalinio transporto skatinimg, jskaitant visus klausimus, susijusius su teise
dalyvauti rinkoje.

9 straipsnis _
ISIGALIOJIMAS IR TRUKME

1. Sis susitarimas laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos.

2. Susitarian¢iosios Salys raStu praneSa Beniliukso ekonominés sajungos Generaliniam
Sekretoriui, kada vidaus teisés procediiros, biitinos Siam susitarimui jsigalioti, jy teritorijose
atliktos.



3. Gavus ne maziau kaip keturiy Susitarian¢iyjy Saliy praneimus, $is susitarimas toms
Susitarian¢iosioms Salims jsigalioja antro ménesio po ketvirtojo prane§imo pirma diena. Kiekvienai
Susitarian¢iajai Saliai, kuri tokj prane$ima deponuoja véliau, $is susitarimas jsigalioja antro
ménesio po tokio deponavimo pirmg dieng. Beniliukso ekonominés sajungos Generalinis
Sekretorius tuoj pat informuoja Susitarianéigsias Salis apie kiekvieng tokj deponuotg pranesimg ir
isigaliojimo datas.

4. Susitarimas galioja vienerius metus nuo tos dienos, kai jis jsigalioja. Po to Susitarimo
galiojimas automatiskai pratgsiamas kiekvienais metais, jei prie$ SeSis ménesius iki Susitarimo
galiojimo termino pabaigos daugiau kaip dvi Susitarian¢iosios Salys rastu neprane$a Beniliukso
ekonominés sajungos Generaliniam Sekretoriui apie tai, kad nutraukia Susitarima. Siuo atveju
Susitarimas nutraukiamas tarp visy Susitarianéiyjy Saliy ta dieng, kai pasibaigia jo galiojimo
terminas. Beniliukso ekonominés sgjungos Generalinis Sekretorius tuoj pat informuoja
Susitarian¢igsias Salis apie kiekviena prane§ima apie Susitarimo nutraukima ir nutraukimo data.

10 straipsnis
SUSITARIMO TAIKYMAS NYDERLANDU KARALYSTEI

Sis susitarimas Nyderlandy Karalystei taikomas tik europinei Karalystés teritorijos daliai.
Tai patvirtindami toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé §j susitarima.

Sudarytas 1992 m. birzelio 8 d. SeSiais egzemplioriais angly kalba.
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